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MNOCHMJIEHHA EKCITPECUBHOCTI
3AT'OJIOBKIB HAYKOBHUX CTATEM .
3A JOIIOMOI'OIO BUKOPUCTAHHSA CTUJIICTUYHUX ITPUMOMIB

3mina nine6oKyIbMYpHOI cumyayii, a Makoxc HO8I GIOKpUMMA 6 YApUHi HAYKU MA MeEXHIKU
NOHAYUNUCL HA MEKCMAX DI3HUX JICAHPI6, Y momy uuciti Haykosux. 3a ocmanui poku €i06ynucs
CYmMmesi 3MIHU Y HAYKOBOMY OUCKYPCI SIK HA DIBHI 11020 3MICMOB020 HANOBHEHHS, MAK | HA Di6HI
MOBHO20 8upadicenus. Y daniti cmammi nepepaxosani ¢pakmopu, wjo npusgeiu 00 mpancghopmayii
Haykogoi KoMyHikayii ma onucaui Hosi menoenyii xapakmephi Oas nei. Ceped yux menoenyiil
OKpeMo 6yl10 GUOLIEHO BUKOPUCMAHHS CIMULICIMUYHUX NPUTIOMIB, 30KpeMa anro3il, napooii ma MoeHo!
epu, animepayii ma acoumaucy. bByno npoananizogamo cmunicmuuHi nputiomu GUKOPUCMAHI Y
3a201106KaX HAyKogux cmamei dcyprany Science. Byno noxaszano AKUM UYUHOM 6UKOPUCMAHHA
CIMUTICMUYHUX NPUTIOMI8 NOCUTIOE BUPA3HICING MEKCMY Ma 30IICHIOE 6NIUE HA YUMAYA, 3MYUYIOYU
11020 OCMUCTIIOBAMU MEKCM HA MOGHOMY MA KYJIbMYPHOMY PIGHAX ma pO3naiolodu inmepec 4yumadd.

Knrouogi cnoea: tpancdopmariis HaykoBoi KOMYyHiKallii, IIOCHICHHS BHPA3HOCTI 3arOJIOBKIiB
HAYKOBHX CTaTel, CTHIIICTUYHI NIPUHOMH, al03isi, Mapois, ajliTepais, aCOHAHC.

B nocneonee gpems Habnooaemcsi meHOeHyusi COMUNCEHUsL HAYKU ¢ 00wecmeom. Imo 8bl36aHO
PAOOM  UBMEHEHUNl 6 HAYYHO-MeXHUYecKoll cgepe u TUHCBOKYIbMYPHOU obcmanoske. Hayka
cmanogumest 60ee COYUANbHO OPUCHMUPOBAHHOU U MO HAXOOUM CE0e OMPAdlCeHUe 6 Npuemax,
UCNONBL3YEMbIX 8 HAVYHOU KOMMYHUKayuu. B OanHOU cmambe Obiiu npusedeHvl (hakmopwl, uz-3a
KOMOPbIX NPOU30ULTU MPAHCHOPMayUL 8 HAYUHOU KoMmYHukayuu. Takoce Gblau npoaHatu3upo8atsl
cmuuCcmuYecKue npuembl, KOMopble uauje 8ce20 UCHONb3VIOMCS 6 HA36AHUSX HAVYHLIX cmametl
orcypHana Science Onsi pasnuunelx yenen. A UMEHHO, Ol YCUICHUs BbIPA3UMETbHOCIMU MEKCMA,
NOGbLUEHUs! UHMEPeca Yumameneil, BbIPANCEHUs. IOMOPA U OCIMPOYMUSL.

Kniouesvte cnoga: tpancdhopmaiysi HaydHOW KOMMYHHMKALMHM, YCUIICHHE BBIPA3HTEIbHOCTH
Ha3BaHU{ HAYYHBIX CTATEH, CTUIMCTHYECKUE TIPUEMBI, aJUTIO3Hsl, ITAPOANSI, AJUTUTEPALIUs, ACCOHAHC.

The present article analyzes stylistic tropes used in the headlines of Science journal. It has been
demonstrated that the use of stylistic devices intensifies expressiveness of the whole text and sets the
tone for readers thus arousing their interest and encouraging them to perceive the text at various
levels, i. e. scientific, cultural, and linguistic. The article also presents a brief overview of the changes in
scientific discourse that have taken place of late and stresses the main reasons of such changes.

Key words: transformation of scientific discourse, expressiveness of scientific headlines, stylistic
tropes, allusion, parody, alliteration, assonance.

CyuacHe CyCHUIBCTBO Maike IOBHICTIO 3QJICKUTHh BiJl JOCATHEHb HAayKH Ta
TEXHIKH, SIKI 3 OZHOrO OOKy IOPOJUKYIOTh Hamii Ha moiimmeHHs RoOpoOyTy Ta
SKOHOMIKH, a 3 IHIIOTO BUKJIMKAIOTh 3aHENOKOEHHS 3 IPUBOAY MOXKIMBUX PH3HKIB
MOB'S3aHUX 3 MOSBOK HOBHX TEXHOJIOTIH Ta IXHHOrO HEOAXKAHOTO, a MOACKYIH i
HIKi[UIMBOTO BIUTUBY HA HAIl CIOCIO KUTTSA, KyJNbTYpY, €KOHOMIKY, 30pPOB'S Ta
HABKOJIMIIHE CepeloBHIIC. SIKIIO [eKinbKa CTONITh TOMY HayKa Oyia IOCHTh
"3akpuTO0" Cceporo, a HAyKoBa CIJIBHOTA OpPI€HTyBajach TOJOBHHM YHMHOM Ha
"IHTETIEKTyaJIbHOTO CIIOXKKMBaYa'", TO ChOT'OIHI HAyKa CTAa€ HAA3BHYAHHO COLIAIBEHOO
raiy33i0 Ta HaMaraeThCs PUBEPHYTH yBary MIMPOKoro 3arainy. JilicHo, OypXauBuit
PO3BHTOK HayKd NOrIHONIOE Ta 30aradye He JIMIIE HAYKOBI 3HAHHS JIONCH Mpo
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HaBKOJIMIIHII CBIT, a i BIUIMBA€ Ha IXHI MOpaJbHI Ta LiHHICHI nepekoHaHHs. Came
TOMY ICHY€ BEIHMKa KUIBKICTH PyXiB 3a 3JOpOBHH CIOCIO KHUTTS, 30epeiKeHHS
MIPUPOAHUX PECYPCiB, 3aXUCT TBAPHH, MIATPUMKY €KOJIOTii, Tomo. OxHaK, A1 TOTO
11100 JIFOJIM MOTJIH CAMOCTIHHO CyIIUTH HPO IE€PeBaru Y 3arpo3u HOBUX TEXHOJOTIH
Ta IXHIM BIUIMB Ha XHTTS, iM HEoOXiJHA MpaBANBa Ta 00'€KTHBHA iHPOPMAILIS PO
HOBI1 3HaHHS Ta 3000YTKH Yy PI3HUX Traiy3siX HayKHd, TEXHIKH, MECIHUIMHHU, CKOJIOTIi,
tomo. JIroau nparHyTh 3HaTH Bee OLTbIE HOBUH B IIAPHHI HAYKH 1 TEXHIKH, & TAKOX
MOTJISIIM BYCHUX Ha HAyKOBO-IOCHIAHHUIBKY poOOTY, aHaJi3W Ta IPOTHO3M MO i1
CTOCYIOThCS. BijbHHMH JOCTYN 1O HayKOBO-TEXHI4HOI iH(opMmauii € Haa3BHYaliHO
aKTyaJbHHUM Ile il TOMy, 1110 MU JKMBEMO B epy iHpopmalii, 1e Toyna indopmariis €
CHJIOIO, SIKa JIONIOMAara€ BIDJKUTH. 3PEIITOI0, BIAKPUTHH JOCTYIl O IPaBAMBOI Ta
nocToBipHOi iH(OpManii Jomomarae mepeBakHid OUIBIIOCTI JIOAEH YCBIIOMHTH
CBOIO BiJITTOBIJATBHICTH 32 )KUTTS K OKPEMUX BHAIB TBAPUH UM POCIUH, TaK 1 XKHUTTS
IUTAHETH B LIJIOMY Ta 3p0OUTH CBiif ®uTTEBUH BHOIP[9].

Bci BuIeHaBeieHi TeHAEHIIT CydacHOI HayKH Ta TEXHIKH Ta TOJIOBHHM YHHOM
HEBNUHHE 30MMDKEHHS HAyKM # CyCHUIbCTBA, Oe€3lepedHo, 3HAXOIITh CBOE
BiZIOOpaKeHHST Y HAYKOBOMY IHCKypci. Bike 3ramyBanocsk, 10 paHilie cepea e
HAayKOBOI CHUIBHOTH 3a3Hayaid, B MEpIIy 4Yepry, OTPUMaHHsS HayKOBOI iCTHHH,
BUIbHUI OOMIH TyMKaMH Ta MOKJIUBICTH CIIIBIpAIll 3 PO3B'A3aHHS Pi3HUX HAYKOBHX
mpobjeM dYepe3 cremiaibHI MeXaHi3MH KOMYHIKalii MK YiICHaMH CIIbHOTH —
HAayKOBY KOPCCIOHJCHIIIO, BKJIFOYAIOYM JIMCTYBaHHS Ha CTOPIHKaX HAYKOBHX
YacOINHKCiB, TpamuliiHy Ta "eJCKTPOHHY KOMYHiKalilo", a oco0iamBo — yepes
HayKoBi KoH(epeHwil, ceminapu, nepioguyni BuiaHus [3]. BixmosinHo, MOBHI Ta
rpadivuHi 3aco0M BHpaKEHHS y HayKOBOMY IUCKypCi BHU3HAYaINCh IUISIMH, SKi
CTaBWia Iiepe] COOOK HayKoBa CIIIbHOTAa Ta ayauTOpi€lo, Ha sKy BOHA
opieHTyBanach. Tojai SK ChOrOJHI Iepel aBTOpaMU HAayKOBMX BHAAHb CTOITH
Habararo Ounplle COLiaIFHUX 3aBAaHb, a came: 1) MmoiH(pOpMyBaTH IPOMaaChKICTh
PO TEMEepillHIi CTaH HAyKW; 2) MOIIUPUTH CEpel Mac 3HAaHHS PO HAyKOBO-
TEXHIYHI HOBMHKHM Ta BJIOCKOHAQJICHHS Ta iXHE 3HAYCHHS [UIS JKUTTS JIFOZCH;
3) HABYHTH TOJIITHKIB Ta JIFOACH BiPI3HATH NICEBIOHAYKY Ta HayKOBi (anbcudikarii
BiJl CHpaB)XHbOI Hayku; 4) PO3BHHYTH HAayKOBHH IyX cepel JIoJeH, 0coOIHMBO
MOJIONi; 5) MOTHBYBAaTH MOJIOAMX JIOJEH 3700yBaTH HAayKOBY OCBITY Ta POOHTH
HAYKOBY Kap'epy; 6) BHCBITJIMTH CYCITUIbHI Ta HAyKOBi mpoOsiemu; 7) MiArOTYBaTH
HasBHE HAyKOBE 3HAHHS JI0 HOTo CIOXKMBAaHHS I'POMAJACBHKICTIO i T. . Y By3bKOMY
PO3yMiHHI cyyacHa HayKa HAMAaraeThCsl IPOCTHMHU CIIOCOOAMHU JIIKBITYBaTH HAyKOBY
HEOCBIYEHICTh Ta MOIIUPUTH LIHHE 3HAHHSA CEpel IIMPOKOTO 3arajly HacelIeHHS 3a
nonomoroto 3MI (mpyk, pamio, TenebaueHHsi, [HTepHEeT). Y OUIBII MIHPOKOMY
PO3YMIiHHI METOIO HayKH € IIEPETBOPCHHS Hallii (0OCOOIMBO 1€ CTOCYETHCS KpaiH, 10
PO3BHBAIOTECSI TaM /i€ PIBEHb OCBIYEHOCTI HE 3aBXKIW BUCOKHI) y HaIlifo, sKa
HayKOBO MUCIIUTH [9].

Jns peanizauii BUINEHa3BaHWX IYHKTIB HAaceleHHs KpaiHM Mae Oytu noOpe
noindopMoBaHe 11010 HOBHH Ta aKTyaJbHHUX HpOOJeM Hayku 1 TexHikd. 3apaiu
[IbOr0 HAYKOBLI HaMaraimoThCs 3HAWTH 3aco0u, siki 0 00'efHyBamM Hayky Ta
cycninberBo. HUMM € HayKOBI BHIAHHS, 110 BITHOCATBCS O JPYTOro THI HayKOBOT
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KOMYyHiKauii — MoBH "monyJisipHoi Hayku'". IIpuKiIagaMu bOTo THILY € TaKi KypHAIH
sk Cell, the New England Journal of Medicine (NEJM), Nature, Ta Science. Kpim
CcaMHX PEe3yNbTaTiB JOCIiKEHb, OPIEHTOBAHUX Ha CHEUIANICTIB, Y IHX >KypHajlax
JIPYKyIOTh OCTaHHI HOBHHM 31 CBITy HayK{, NPHPOIU Ta TEXHIKH, HOTIIAIH
HAyKOBI[IB Ha HarajbHi NpOOIEMH CHOTOACHHS, MEPCHEKTUBH PO3BUTKY IIEBHHX
ramy3eid, Tomo. el TMIT HAyKOBOi KOMYHIKaIlil Opi€HTOBaHHMI Ha OLTBLI HIMPOKE
YHUTAIbKE KOJIO 1 MAa€ HA METi MOIIMPUTU HAYKOBI KOHIICTIIT Ta MMOKa3aTH HEOOXiTHi
JIOTIYHI 3B'I3KM YUTA4YaM i3 PI3HUM PiBHEM BOJIOJIIHHS npeaMeTy [2].

Merta naHoi cTaTTi — aHATi3 CTHJIICTHYHHX 3ac00iB, SKi BUKOPUCTOBYIOTBCS Y
3aroJIoOBKax CTaTeil Ipyroro THIy HayKOBOi KOMYyHikawil xypHany Science ma sxi
NOCUNIOIOMb eKCNPeCcusHicms MeKCcmy, a omoice, 30ilCHI0I0Mb CUNbHIWMUL NIUE HA
yumaya. Mamepianom OocniodxcenHs Nociy2yeanu 3arojoBKU KypHaly Science 3
BOCBMUJIECATH ABOX IMpUMipHHKIB 3 2004 mo 2013 pik.

CrrinbHa Micisl BCIX BUCHHX — ITOSICHUTH YK€ CKIAIHI pedi MaKCHMAIbHO TOYHO
Ta JIOCTYITHO JUIsl KOXKHOT JiroiiHd. YnTauam He mikaBo "po3komnyBati” iH(opMaiiito,
BOHHM 3alliKaBleHI y HAWOUIbII YITKOMY, HPOCTOMY Ta 3aXOIUIMBOMY BHKJIAi
marepiaiy. Kpim Toro, 3aBaaHHsIM HayKOBOI CTATTi € HE JIMIIC MOJaHHS (aKTiB Ta
Marepiajy 3 METO0 iHpOpMyBaHHs, BOHA TAKOXK MAa€ AaTH NEBHE HATXHEHHS YUTAYY
Ta HaOJM3UTH KOTO 0 HAyKU B LJIOMY, IIOKA3aTH HA SIKOMY €TaIli CBOTO PO3BUTKY
BOHA 3HAXOAWTHCA, a TAKOX HABYMTH Kpauie po3ymitu meroau Hayku [8]. [Ipote,
BEJIMKI BIIKPUTTS Ta "MPOPUBH" y HAyli MOXYTH 3AIUIIUTHCH HEIOMIYEHHMH Ta
MIPOIrHOPOBAHUMH CYCIILIECTBOM, SIKIO HE OMyOJIiKyBaTH iX HAJICKHUM YHHOM Ta
HE MOAATH SIK CJiJ y MiJXOAAIIOMY KOHTEKCTi. 3BICHO, y HayKOBHX CTaTTSX
HEMOJXJIMBO 30BCIM YHHKHYTH TNpOQeciiiHOi JIeKCHKM aje aBTOPH 4acTo
HAMaraloTbCs [PUBEPHYTH yBary 4YWTaya BHKOPUCTOBYIOYM Pi3HOMAaHITHI
CTHIiCTHYHI 4yu rpadiuHi 3aco0H y 3aronoBkax. BoOHH CTBOPIOIOTH HEOOXiAHY
aTMocdepy, IEBHIM YHHOM HaJAIITOBYIOTh YATaYa — CEPHO3HO, UM >KapTiBIHUBO.

Adro3is (ctumictiyHa ¢irypa, ska MICTHTh SIBHY BKa3iBKy a00 BHpa3sHHN HATIK
Ha SKHUICH JIITEpaTypHHUHA, ICTOPUYHHA, MI(OJOTIYHUI UM MONITHYHUN (aKT,
3aKpIINICHHH y TEKCTOBId KynbTypi abo B po3MOBHiii MoOBi) [7] € omHuMm 3
HalJacTille BXXMBAaHMUX IPUIOMIB, 110 BHKOPHCTOBYETBCS Y  3arojIOBKax.
CrwinicTHYHUH TpHHOM aro3ii Hoisrac y HaBMHCHOMY BKJIIOUCHHI y TEKCT
JIEKCUYHHX OJIMHUIIb, KOTPi BUKOHYIOTh HOMIHATHBHY (YHKIIiO, a TAKOXK LMTAT, 110
CHIBBITHOCATBCSL 3 (akTaMu COLIalIbHOrO PO3BUTKY CYCIIUJIBCTBA Ta HOCSTH
eMOLIIfHO-OLIHHUK ~ XapakTep. AJIO3is PpO3TrOPTAETbCA HAa PiBHI  MIKpo-Ta
MaKpOKOHTEKCTa Ta CIIy>KUTh 00pa3HUM 3aco00M mepenadi iHpopmanii Ta ogHuM i3
HaBaXIMBIIINX MPUHOMIB CTBOpEHHS 00pa3Hoi iMIutikalii [4]. Y mpoaHanmizoBaHUX
3aroJIOBKax MPHUCYTHI ako3ii, M0 BiJCHJIAIOTh HAC 10 HAWPi3HOMAaHITHIIIHNX JKepel
KYJIBTYpH: MIPUCIIB'IB Ta MPHUKA30K, TBOPIB KiHO, My3UKH Ta JITEPATypH, HAPSMIB
MuctenTa, tomo. OjHAK, HEOOXIMHO 3a3HAYMTH, IO OyIb-iKa aro3is €
CBOEPITHUM 3aKOJOBAaHHMM IIOCIAHHSAM YHTady, ULl PO3MIHM(POBKH SKOTO OCTaHHIH
Mae 100pe 3HATHCS Ha KyJIBTYPHIil Ta QOMbKIOPHiH Tpaauitisx. OCKiIbKH YATaYaMH
KypHaiy Science € He TiIbKH HOCIi aHTiHCbKOT MOBH, a W MpPEJCTaBHUKU IHIIMX
HAIliii, IKi MOXYTh HE 3BEpPHYTHU yBary Ha BUKOPHCTaHy aJlf03il0, 4epe3 HeAOCTaTHIN
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piBeHb 3araJibHuX 3HaHb, MOX>XHa 3p06l/ITI/I BHCHOBOK, IO MCTOIK BUKOPUCTAHHSA
aIIo3ifl y 3aroJIOBKax HAayKOBHX CTaTeil € B IepIIy 4epry NPHBEPHEHHsS YBaru
yHhTaya i JMIIEe MOTIM CTBOPEHHs NeBHOI arMocdepu. Ha BigMiHy BiI XymOXKHIX
TEKCTiB, A€ aio3ii 3aBXOu Oe3MOoCepeHbO IMOB'A3aHI 13 IHIIMM JDKEPEIoM Ta
BUKOPHCTOBYIOTBCS I TOTO, 100 MOTITMOUTH COPUHAHATTS TEKCTY, OAATH HOBHX
o0pa3iB Ta BHBECTH 4YWTaya Ha OLIBII TIHMOOKHH pPIBEHb PO3YMIHHS, allo3ii y
HayKOBUX CTaTTSIX HE 3aBXXAM 3pO3yMili 4uWTady, TOOTO HE 3aBXIH MOXKHA
BCTAaHOBUTH 3B'SI30K MiXK Ha3BOIO CTATTi, B Kil € ar03is Ha BiIOMUI QilIbM, MiCHIO
Y{ KHUTY Ta 11 peaJIbHUM 3MIiCTOM.

Aumo3ii, KOTpi BiACHJIAIOTHL HAC 10 PUKA30K Ta NPUCIiB'iB.

Koxxnuit Hapox Mae CBOIO yHIKanbHY (DOJNBKIOPHY TPaAHMIIiIo, B AKiH 3aKpimieHa
HAOro KOJEKTHBHA HaM'ATh Ta KUTTEBUH AOCBix OaraThox mokoiinb. [Ipucmis'a Ta
MPHUKA3KH € OJHI€I0 3 HAWOUIBII ITUPOKO BKUBAHUX (POIBKIOPHUX (HOPM, OCKIIBKU
y HHX, SIK IIPaBHJIO, MICTAThCS KOHKPETHI HOpaJy Ta HACTAHOBU CTOCOBHO TOTO SIK
MOBOJUTHCH y NEBHUX JXKUTTEBHX Ta MOOYTOBUX CHTYyallisiX. Y IpoaHalIi30BaHUX
3arojioBKax Oyja BiIMiueHa 3HaYHA KUIBKICTh allf03il, IO BIJICHJIAOTh YMTA4a J0
BIJIOMHUX aHINIICHKUX MPUKA30K Ta MPHCIIB'IB. XapaKTepHO OCOOJIUBICTIO alro3iii
BHUKOPHUCTAHUX Yy 3arojJIOBKax € T€, 110, KOXXHa 3 HUX MiCTI/ITb BKa3iBKy Ha rajiayssb Ipo
SIKy WaeThes y caMmiii craTTi. ToOTo, Ha BiIMiHY Bif OpHUriHady, BOHH HE BUKOHYIOTb
MOBYAJIbHOI YW HACTAaHOBHOI (YHKLil, a CTBOPIOIOTH BIANOBIIHUNA AT YHTA4a
KOHTEKCT, BIICHJIal04H HOTO 10 KOHKPETHOT rajy3i HayKOBOTO 3HAHHS.

Ilpuxnaou:

An Aspirin a Day? (Vol 336, 18 May 2012, p. 773)

Janunit npuknag e amosiero Ha npuciiB's "An apple a day keeps the doctor
away". SIKIIO B OpHUTIiHATI HACTHCS PO TE, IO BKUBAHHS AOIyKa [IOIHS JOTOMOXKE
OyTH 3I0pOBUM, TO Yy CaMiif CTaTTi 3MIHIOETHCS arcHT, IO BHKOHYE IO il Ta
BHCYBA€ETHCS TINOTE3a MPO Te, 10 BXKHUBAHHA OJHI€] TAaOJETKH acCHipHHY KOKHOTO
IHSI CIIpUsiE€ TPUCKOPEHHIO MeTabomi3my. [Ipuciis's Ta Ha3Ba CTaTTi MalOTh CHUTBHY
CIPSIMOBAHICTb Ha 3JI0POB'S JIFOJUHH.

Red Wine, Toast of the Town (Again) (Vol 339, 8 March 2013, p. 1156)

Y Ha3Bi cTarTi 00irpacThes aHriiiceka imioma "The toast of sth. /of the town",
sIKa B)KUBAETHCS 10 BIJHOLIEHHIO JIO JIIOAEH, KOTPHX Jy)Ke HIaHYIOTH 1 MOBa)KalOTh
3a XOpOIII pedi, AKi BOHH HEIIOAABHO 3po0min. Y JaHili Ha3Bi MPEIMETOM IMOIIaHU
€ YePBOHE BHHO, TOMY III0 OCTaHHI KJiHIYHI JOCII/PKCHHS 3HOBY IMiATBEPIIH HOr0o
3[0ATHICTh IOJOBXYBAaTH JKUTTS 3aBIIKM IIPUCYTHOCTI pecBepaTpoiy, KOTpHUi
aKTHBY€E (hepMEHTH HEOOXIqHI IS TOBIOMITTS.

Jack of All Trades, Master of Flowering (Vol 339, 8 February 2013, p. 659)

Hasga € anrosiero 1o anrmiiicekoi npukasku "Jack of all trades, master of none",
110 BXXUBAETHCS 110 BiIHOLICHHIO N0 JIFOJMHHM, SKa MOXE POOUTH 0arato pisHHX
pedeld, ajge He € eKCIepTOM y JKOAHIM 3 HUX. BusBnsgerbes, Neski MeXaHI3MH y
POCIIMHAX TaKOX MOXYTbH BIIIOBIAaTH OJHOYACHO 3a JeKinbKa (YHKIIH. 30Kkpema,
ineThbcs TPO INBITIHHA, HAa IO YiTKO BKasye Bupas "Master of Flowering" vy
3arojioBKy. 3a [JOINOMOrO wi€l amio3ii aBTOp HAaTsAKae YuTadyy Ha IMpeaMeT
00TrOBOPEHHS BCi€l CTATTi.
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RAC and Ruin in Melanoma (Vol 337, 10 August 2012, p. 624)

3a aHaJyoOTi€l0 A0 MOMEpeAHBOI Ha3BH, Y AAHOMY 3aroJIOBKY CIOBO melanoma
oIpa3y 3HAMOMHUTh 4YMTAda i3 TEMOIO CTaTTi Ta BKasye Ha Te, L0 IPEIMETOM
JOCHipKeHHS Oyie pak IIKipH, HAJ3BHYalHO MOIIUpEeHni choroHi. HasBa crarri €
aIMo3i€I0 10 BUCIOBY "rack and ruin", mo o3Havae craH 3aHenany. RAC — perioH
KOIyBaHHS OUIKy € OMO(pOHOM [0 cioBa rack 3 OpUTiHAIBHOTO BHCIOBY. Llei
QHIJICBKUH BHpa3, WMOBIPHO, BXXHTO Yy 3arojioBKy sK UmocTpario "3aHemany"
CIIPHYNHEHOro MeaHoMmoro. AGpeBiarypa RAC Bkasye Ha CyTO 0i0OJIOTi4HI acleKTH
MyTaLil IpU [bOMY 3aXBOPIOBaHHI, a Fuin CBIAYMTH MPO T, LIO0 KUIBKICTh BUIAJIKIB
3aXBOPIOBAHHS Ha MEJIaHOMY € HaJ3BHYAiHO BHCOKOIO i BOHA 3aJIMIIAETHCS OJIHIEIO
3 HalmommMpeHimmx GopM paxy 3 JIeTaIbHUM KiHLIEM.

Amo3ii, KoTpi Biicm1a10Th HAC /10 BitoMux KiHodinbmiB

KiHo € He numie "HaBaXTUBIIIUM i3 MHCTENTB", a i HayTIOOJICHIIINM Y HAI
yac. [lo-mepmre, BOHO cTajlo AOCTYHHHUM KOXKHOMY, HMO-Ipyre, KIHOTEXHOJOTI 3a
JIOTIOMOTOI0  crieliepeKTiB MOXKYThb CTBOPHTH HOBY pEJBbHICTh, KOTPY IJIAad
nepexxuBae Oe3nocepeHbo. TakokK KIHO 3aBXKIM BUKOHYBAJO OCBITHIO (DYHKIIIIO,
3MYLIYIOYH TJIsija4a 3aMUCIUTUCh HaJl MOPAIBHUMH Ta €THYHHMH IpoOiieMamu. €
¢inpMu, cuTyanii, BUCIOBH Ta Irepoi, sIKi MillHO BKOPIHUIIKCS B CBIZIOMOCTI JIFOZIeH i
3 eKpaHy YBIMIUIM [0 TOBCAKICHHOTO XHTTS. Y 3arojoBKaX HAyKOBHX cCTaTeil
MOJKHA 3YCTPITH aito3ii Ha Ha3BM Ta BUCIOBHU 3 (ibMiB xKaHPY "eKIIH" Ta HAyKOBOI
(haHTaCTHKHU, OCKUIBKY Taki (PiIbMHU BiIOMi OLITBII NIMPOKOMY 3araily B OPiBHSHHI 3
iHTeJeKTya bHUM 4l "art-house" KiHO.

Ilpuknaou:

VY OinbmiocTi GOHOBUKIB € JiBa MOJNIIEHCHKI, OJIMH 3 KX "XOpOIui", a iHImi
"norauuit". Ha3Ba crarTi BUKopucTana BUCIIB 3 GiibMy TOMY, 1110 1 y Giosorii, sk i y
KiHO, BUSIBIISITBCS, OJIHI OLIKH BiZIirpar0Th XOPOIIY POJib, & iHIII MOTaHy.

Good Cop, Bad Cop (Vol 306, 22 October 2004, p. 597)

Another Reason to Exercise. Run, mouse, run (Vol 334, 4 November 2011, p. 606)

"Run, Forest, run" — Binoma nutara 3 ¢inmemy @opecm 'amn 1994 poky, skuit
VBIMIIOB 710 KJIACHKU CBITOBOrO KiHO. Ha3Ba cTarTi OZHOYACHO € airo3ic€lo 10
iHmoro nomyisipHoro ¢ineMy Run, Lola, Run 1998 poky, repoiHs sSKOrO KyIHCh
ODKHMTH TPOTATOM Bchoro ¢imbmy. Crix Big3HAUWTH, IO amio3is BUOpaHa Iyxe
BIIy4YHO, ajke repoinst ¢GinbMy mepeOyBae y IOCTIHHOMY pyci HMpPOTSrOM BCHOTO
¢ineMy, a 'y CTATTi caMe HeThesl IPO KOPHCTh TPEHYBAHHSI.

Attack of the Clones (Vol 337, 10 August 2012, p. 636)

€ amo3i€l0 Ha Ha3By JpPYroro emizoay JereHgapHoro ¢inemy Star Wars:
Episode Il — Attack of the Clones ("3opsui Biitnn — Artaka KioniB") pexucepa
Jxopmka Jlykaca. ¥V craTTi HaeTscs mpo Te, Mo TPUOKK CHOTOIHI SBILSIFOTH COO0I0
OBy TI100aNBHY 3arpo3y AJsl BpOKaiB, TBAPHH, JIONCH, Hix paHime. Cama mume
Ha3Ba OEHTE)XUTH Ta HENOKOITh YHMTaya, JAAIOYM HOMY 3pO3YyMITH, IO HASTHCS IPO
3axXOIUICHHS 3eMIJIi SIKHMUCH icTroTamu. [lepmmii ab3ary mie OiuIblie MOTIHONIOE 1e
BIUYTTSI Ta KOPOTKO OKPECIIOE€ YHMTAueBi CHTyallio. Y mepuioMy adsaii Mu
3yCTpiuaEMo TakoXx MocwiaHHs Ha "Biiiny CBITiB” aHIIIHCHKOTO MHUCHMEHHHKA,
aBTOpa OaraThboX BiZOMHX HayKoBO-(paHTacTHYHHMX pomaHiB [epbepra J[kopmka
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VYemnca: "...It shows a fungus looking like one of those colossal, menacing tripods
from H. G. Wells's War of the Worlds, stalking through a field, with bats, frogs, and
toads fleeing before it in a crazed panic. "

Aunio3ii, KOTpi BiACHIIAIOTH Hac 10 TBOPIB CBiTOBOI JiTepaTypa

To include or not to include (Vol 336, 1 June 2012, p. 1088)

Adrosis Ha muraty "To be or not to be" onmuiei 3 HaliBimoMimmx m'ec CBITOBOI
npamatyprii  "I'ammera" Bimesima Illexcmipa. Y 1bOMy BHCIIOBI KPHETBCS
¢inocopcpke muraHHsA "sKk BUMHUTH?". OCKUIBKM B Haylli HE 3aBXKIH BJIAETHCS
NPUHHITH OJHO3HAYHE PIllICHHS, JIesKi HAayKOBILI MEPEKUBAIOTh MYKH CyMITiHHS
cxoki Ha Ti, mo ix mepexuBaB rosoBHHH repoil m'ecu B. Illexcmipa npuHL
JaHChKuil. Bubip Ha3BM CTATTI MIAKPIIUTIOETHCA 11 3MICTOM, aJKe TaM HIeThes Mpo
HOBHH [iarHO3 y NCUXIaTPHYHIA MPaKTHI Ta ONMUCAHI MOTJIAAM PI3HUX EKCIIEpPTiB
CTOCOBHO TOTO, YH CINiJi BKIIOYaTH HOBY XBOpPOOy y TaKCOHOMIIO IICHXiYHHX
3aXBOPIOBAHb

Sound and Fury in the Microbiology Lab (Vol 335, 2 March 2012, p. 1033)

Ilepma wacThHa Ha3BM € aliO3i€l0 Ha BCECBITHHOBiZOMMH poman "[amac i
mraneHctBo” (The Sound and the Fury) aMepHKaHCHKOTO MHUCbMEHHHKA IMOYATKY
IBAIIATOr0 CTONMITTS Binbsima ®onkaepa. Cama CTaTTsA MPHUCBAYCHA BUAATHOMY
¢paniy3pkoMy 0i0JOTY-IOCHIZHUKY B mHapuHi iH(ekuiiiaux xsopod Paymro [din'e
(Raoult Didier). ABrop craTTi HasuBae Oiosora "OOXXeBUTBHHM" OCKIIBKH iOr0
TBEPPKEHHS Ta JOCIIAM YacTO HAATO CMIIHBI 1 BHXOAATH 32 PAMKU TPaIULiHHOL
HayKH.

Of Flies and Men (Vol 340, 12 April 2013, p. 117)

Amo3isi Ha poMaH BHJATHOTO aMEpHKaHCHKOro mposaika [xona CreiiHOeka
"Ipo moxeit Ta mutueit" (Of Mice and Men). Kpim Ha3Bu y cTaTTi HEMae jKOJHUX
IHIIUX aJTF031i Ha CFOXKET YU TepOiB pOMaHy.

Aunro3ii, KOTpi BiACHJIAIOTH HAC 10 NOMYJISIPHUX MiCEHb

All Together Now (Vol 339, 15 February 2013, p. 738)

BcecpiTHpOBiMOMUIA XiT rpynu bitn3 (Beatles), sikuit mepecmiByBasu iHII rpymnn
Joy Unlimited, Sugar Beats, Bingo Kids.

Knocking on Cilia's Door (Vol 335, 30 March 2012, p. 1546)

Knocking on Heaven's Door — micHs nomyisipHoro criBaka bo6a Jlinana, siky
nishimre craB BukoHyBatH I'ypT Guns N' Roses. Taky camy Ha3By Mae HiMmelbka
KkpuMinanbHa komeis i3 Tinem IIBaiirepom y ronosHiii podi.

Irisin, Light My Fire (Vol 336, 6 April 2012, p. 42)

Light My Fire — micHA 3 OeOIOTHOTO anb0OMYy aMEpHKAHCHKOTO POK-TYpTy The
Doors. TlizHime et ciHr oTpuMaB 30J0THH ctatyc. Y 1998 poui Buiinuia KHUra
MeMyapiB TpaBIf Ha KJIABIIIHUX 3 I[bOTO TypTy 3 aHAJIOTIYHOIO Ha3Boro Light My Fire .
VY rtekcri micHi € cnoBa "Come on baby, light my fire", a y Ha3Bi 3amicTh 3BepTaHHS 10
KPHXITKH, aBTOp 3BEpPTAEThCS 10 ipu3uHy. HasBa Takok Mae myKe KOHKPETHHH
HayKOBHI{ 3MICT, aJUKe IpU3HH € NENTUIHUM TOPMOHOM, SIKMI HMOBIpHO Oepe y4acTs y
criasieHHi kupiB. ToMy clOBO fire BKadye B Ieplly 4epry Ha If0 sikictb. Uuradi
He3HaiioMi i3 TBopuicTio rypry The Doors MOXyTb 3rajaTd Has3By ApYroro
CTyailiHOTO anp0oMy icnaHchKoro ayery baxkkapa (Baccara) "Light my fire".
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IMaponisi, ajitepauisi, puMyBaHHsI SIK cHoci0 30iMblIeHHSI BUPA3HOCTI
TEKCTYy Ta NPUBEPTAHHS YBaru YuTaya

Cepenl CTHIICTHYHUX IPUHOMIB, IO BXXUBAIOTHCS y 3arojOBKax I0 HAyKOBUX
cTaTeil yacTo 3yCTpiuaroThCs PUMYBaHHS, ajiTepailis Ta acoHaHc. SIk i Oymb-sika
iHIIa MOBA, aHTJICbKa Ma€ CBOIO HEHNOBTOPHY PUTMIKY, MEJIOAUKY Ta IHTOHALLIO.
3aBASKM BHKOPHCTAHHIO y 3aroJIOBKAaX CTaTeH TaKOro CTHIIICTUYHOTO MPUHOMY SK
amitepaiiss (MIOBTOPEHHS OMHOPIAHUX TPHUTOJOCHHX) YacTO B IIOETHAHHI 3
ACOHAHCOM (KOHIIEHTPOBaHUM HMOBTOPEHHSM T'OJIOCHUX 3BYKIB) aBTOPH IiIBHIIYIOTH
IHTOHALIHY Ta eMOLHy BHUpA3HICTh 3aroJIOBKY, a OTXKE 1 BIUIMB Ha 4uTaya [7].
3aroJ0BOK HayKOBOI CTAaTTi MOKHA MOPIBHATH 13 YBEPTIOPOO 10 My3UYHOTO TBODY,
B SIKi} 3ByUHTH TOJIOBHA My3HYHA T€Ma Ta 33Ja€ThCSI TOHATBHICTH BCHOTO TBODY.

Ilpuknaou:

Cleave and Leave (Vol 338, 19 October 2012, p. 303)

Haste Makes Waste (Vol 340, 26 April 2013, p. 408)

A Trace of your Place (Vol 340, 5 April 2013, p. 35)

Fugitive Fungi No More (Vol 340, 26 April 2013, p. 409)

Interfering with Interferons (22 March 2013, p. 1357)

JIOCHiIHAKN Cy4acHOTO THCKYpPCY CTBEPIUKYIOTh, IO "TEKCT B IIOMYy CTae
0araToBUMipHUM, 0araTONpPOCTOPOBUM, YacTO CKJIAJA€ThCS 3 1HOKOHTEKCTHUX YH
BHIO3MIHEHHUX IIMTAT, XapaKTepH3ye€ThCA HAIIapyBaHHAM 3MICTy Ta Iependadae
aKTHBHY y4acTb yuTada y posmudposni” [5]. Lle Takoxk cTocyeThcs i HaAyKOBOTO
JMCKYpCY, SIKUi BCe OUIbILE TsDKIE 10 BUKOPHUCTAHHS Mapojiil Ta MOBHOI rpu s
3a0XOYEHHS YUTAYiB Ta IPUBHECEHHS HOBHUX 3MICTiB Y TEKCT.

Iaponist — ue pizHoacnekTHe siBumie. CaM TepMiH "mapomis” € 6araTo3HAYHUM.
Moro MoxHa pO3IIAATH SK XKAHD JiTEpaTypH, CTHIICTHUHMN IPUHOM, MOYXJIHBE Y
Oynp-sikili cdepi KynbTypHOI KOMYyHIKamii 3araJbHOCEMIOTHYHE SIBHUIIEC Ta
¢inocodpcepkuit metoa. Ilaponist XxapakTepu3yeTbCsl KPUTHYHOIO HAMPABJICHICTIO Ha
MPOTOTEKCT Ta copusie nepeOpMyBaHHIO TPAAULIHHUX (pelMiB, MOPYLICHHIO
3aralbHONPUHHATHX YSBICHb, MEPEOLIHII HOPM Ta WIiHHOCTEH, B TOMY YHCIHI
JepuTyasi3anii, o MOXe IPHU3BECTH [0 IEPEOCMUCIICHHS AesSKNX (DaKTiB MOBH Ta
KyJIbTypd B I[JIOMy Ta, 3pEIITOl, A0 IepeOyJOBH CBITOCIPUHHATTS Ta
CBITOBIUYTTS HOCIiB MOBH [6].

TeHneHit0 10 OUTBII YacCTOTO BXKMBAHHS CTHIIICTHYHOTO MpUiioMy mapomii y
3aroJIOBKaX HAayKOBHX CTaTe MOXKHA MOSICHUTH JBoMa npuuuHamu. [lo-mepmre, 3a
OCTaHHI POKH BifIOYJIUCS CYTT€BI 3MIHHM Yy JIHIBOKYJIBTYpPHIH CUTYyaIlii, B pe3ynbTaTi
SKAX TEKCTH CTaJlli MICTHTH Oulbllie KyJbTYpPHO 3HAUyIIMX EJIEMEHTIB, IO
BHMAaraloTh OCMUCIICHHS Ha MOBHOMY Ta KyJnbTypHOMY piBHsX [1]. [To-npyre, uepes
NpUTaMaHHy 1 KPUTHUYHY CHPSIMOBAHICTh MApOJis SIBIsIE COOOI0 3pYydHHUH
IHCTPYMEHT JUISl PO3BIHYAHHS CTAINX YSBICHb Ta CTEPEOTHIIB IIOAO HAyKH Ta
nmozie, KoTpi il pobssaTh. OAHUM i3 TAKUX XUOHHUM CTEPEOTHUIIIB MO0 HAYKOBIIIB €
Te, IO BOHM IO030aBJCHI MOYYTTA TyMOpY 1 3aBXAM CHPHUIMAIOTH Bce OyXKe
cepiiosHo. OdYeBUAHO, SKOM [€ TBEpMKEHHS OyJIO BIpHMM, TO HE iCHYBaio Ou
nepeMoHii Bpyderns "lIHoOemiBchkoi mpeMii" 3a He3BUYalHI Ta JIOTCIHI BiIKPUTTS.
VY neBi3i mi€el nepeMoHii cka3aHo "3a JOCATHEHHS, IO CIIOYATKy 3MYIIYIOTb JIIOJCeH
MOCMISITUCh, a ToTiM moaymatu" (first make people laugh, and then make them
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think). IHIIMM 1OKa30M, IO CHOPOCTOBYE CTalMii CTEPEOTHI, € IOSBA TAKUX
MapoNifHUX aMEpPHKAaHCBKUX cepianiB, sk Scrubs (Ta #HOro pocilickka Bepcis
"larepun") Ta The Big Bang Theory, siki Bxe 06araTo ce30HIB IOCHUIb 3aiiMaroTh
nep Micus y peifTHHTY HaifymoGneHinmx. MIMOBipHO, Lie BUKIMKAHO THM, IO I
cepianu 300paxaroTh JiKapiB Ta HAYKOBIIB IPOCTUMH JIOABMH 13 IPUTAMAaHHUMH iM
npobieMamu, PaoIaMy Ta IEPEKUBAHHIMH.

Ilpuxnao:

Gut, Heal Thyself (Vol 338, 5 October 2012, p. 13)

bionoram ta MeaukaM BiioMo, 1110 Mikpodiopa KHIIKIBHHKA MICTHTh HEOOXi/IHi
U caMOperyJsLii Ta CaMOBIAHOBICHHS eleMeHTU. Ha3Ba cTaTTi € XapTiBIHBOIO
imiTaniero 6i6miitHOrO cTrro. KpiM Toro, mo cinoBo gut € crniB3ByuHuM i3 God, Bcim
Bimomuii BuciiB 3 €sanrernie Bin Jlyku (4:23) "Jlikapto, 3uinu cede cam” (Physician,
heal thyself). "Thyself" € apxaiuHor 3BOpoTHOIO abo emdaTHyHOW (HOPMOIO
3aiimeHHuKa thou/thee.

Sk BimoMo, HAyKOBI HE € IMyONIYHUME JIOABMU. Bijblly 4acTHHY CBOro 4acy
BOHH TPOBOJATH y Ja0OpaTopii Ta HE MAarOTh 3MOTH TOCTIHHO CIIJIKYBaTHChH i3
moneMu. ToMy rpoMaisHH CyISITh IIPO HAayKy B IIEpIIy Yepry [0 HHCbMOBHM
poboTam HayKoBI[iB. BilMOBIAHO SIKIIIO y CTATTI HE MAa€ CIEMEHTIB, KOTPi MOXYTb
oJpa3y 3alliKaBUTH Ta 3aiHTPUTYBaTH YHMTa4ya, TO HE JIMIIE AaHA CTATTsd, a i
ycsi raly3b HayKH MOXE 3alULIMTHCh IPOIrHOPOBaHOK. BHKOpHCTaHHS
BHUILETIEPEPaXOBAaHUX CTHIICTHYHHX IPUHOMIB Yy 3arojioBKaX HAayKOBHUX CTaTei €
BUMOTOIO ChOTOJICHHS, sIKa TPAaHC(HOPMY€E HayKOBY MHCEMHY KYJIbTYpY, BUBOJIUTS il
Ha HOBHMH OIJIbII COLiaNbHUI PIBEHb Ta 30JIKYE 11 3 CyCHiNbCTBOM. TakoX BiJbHE
BUKOPUCTAHHS CTHJIICTHYHHX NPUHOMIB y HAyKOBii KOMyHiKamii gae 3Mory
HAYKOBIISIM MIPOSIBUTH CBOKO JTOTETHICTh 1 BUHAXIUIMBICTh, @ TAKOXK 3JIaMaTd IEBHi
CTEPEOTHITHI YSBJICHHS, Ta, B CBOIO Yepry, MOTHBYE YHMTa4a J0 ITOLIyKy HOBUX ICTHH.
Po3yMiroun 11¢ HAyKOBIIi HAMAararThCsl AOTCIHO Ta XaPTIiBIMBO MOJABaTH Xo4a O
3aroJIOBKM CBOiX CTaTeH, a/JKe y caMiil CTaTTi BOHH MAIOTh JOTPUMYBATUCh IIEBHUX
[paBUJI BUKJIAly MaTepially Ta He BUXOAUTH 32 PAMKH aKaJIeMiYHOTO CTUIIIO.
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